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Istruzioni per l’uso
Instructions for use
Mode d’emploi
Gebrauchsanleitung

A 0010
B 350241002
C 1
D  FINECORSA
   LIMIT SWITCH
   FIN DE COURSE
   ENDTASTER  
E PF FLH060 17006005010

Esempio
Example
Exemple
Beispiel

A: posizione di riferimento 
B: codice di riferimento
C: quantità
D: descrizione nelle varie lingue
E: stringa tecnica

I

A: part reference number 
B: part code
C: part quantity
D: designation for the various languages
E: technical data

GB

A: repère 
B: rèference particulière
C: quantitè particulière
D: description dans les autres langues
E: donnèes techniques

F

A: referenznummer
B: einzelheiten-code
C: anzhal einzelheiten
D: beschreibung in verschiednen sprachen
E: technische daten

D



A 0010
B 345070040
C 1
D RIDUTTORE
    REDUCTION GEAR
    REDUCTEUR
    GETRIEBE
    REDUCTOR
E A903 UR P200 B3 I=35,8     

A 0030
B 841100410
C 1
D FRENO
    BRAKE
    FREIN
    BREMSE
    FRENO
E AC-K9D 180VDC   

A 0020
B 841020061
C 1
D MOTORE CA + FRENO 
    AC MOTOR + BRAKE
    MOTEUR CA + FREIN
    AC MOTOR + BREMSE
    MOTOR CA CON FRENO
E FC200L 30KW 400V 50HZ 4P+K9/D 400V

A 0040
B 841207380 
C 1
D  DISCO FRENO
     BRAKE DISC
     DISQUE DE FREIN
     BREMSSCHEIBE
     DISCO FRENO
E K9D
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A 0045
B 805008029
C 1
D KIT GUARNIZIONI
    SEAL KIT
    KIT DE JOINTS
    DICHTUNG
    KIT DE JUNTAS
E K9D 

A 0050
B 841040017
C 1
D MOTOVENTILATORE
    FAN MOTOR
    MOTOVENTILATEUR
    MOTORGEBLÄSE
    MOTOVENTILADOR
E X FC200L 

A 0060
B 831699003
C 1
D RADDRIZZATORE 
    RECTIFIER
    REDRESSEUR
    GLEICHRICHTER
    PUENTE DE DIODOS
E A-P4R

A 0070
B 832140002
C 1
D FINECORSA
    LIMIT SWITCH
    FIN DE COURSE
    ENDTASTER
    FINAL CARRERA
E 51/4B 1:540 

A 0080
B 831499014
C 1
D RESISTORE  
    RESISTOR
    RESISTOR
    WIDERSTANDSRAHMEN
    RESISTENCIA
E 14 OHM 19KW      

A 0071
B 832640001
C 1
D SCHEDA
    BOARD
    FICHE
    ELEKTRONISCHE KARTE
    PLAQUETA
E 182-02162 I49    
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Gru Comedil s.r.l.
Via delle Innovazioni 17, 33074 Fontanafredda (PN), Italy
Tel +39 0434 989111  FAX +39 0434 998631
www.terexcranes.com  fon.spareparts@terex.com

Effective Date:Febbraio2011. Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings 
in this document are for illustrative purposes only. Refer to the appropriate Operator’s Manual for instructions on the proper use of this equipment. 
Failure to follow the appropriate Operator’s Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. 
The only warranty applicable to our equipment is the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no 
other warranty, express or implied.
Products and services listed may be trademarks, service marks, or trade names of Terex Corporation and/or its subsidiares in the USA and other 
countries. All rights are reserved. Terex is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries. 
Copyright (or ©) 2008 Terex Corporation.


